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Zgodovinski pomenki. 
Kako daleč je segala zemlja starih Japudov? 

Spisal Davorin Terstenjak. 
Ako beremo doticne verste gerških in rimskih pisa

teljev o starih J a p u d i h , se prepričamo do dobrega, da 
je zemlja starih Japudov segala od A d r i j e do stočja 
K o l p e v Savo . 

Vse doticne verste hočem pod opazkami navesti. 
Cujmo najpervo P l i n i j a , kteri J a p u d e stavlja v 

soseščino Karnov. *) 
Iz Plinijevega spisa se vidi, da so J a p u d i segali do 

T imava (Timao), in kraj jadranske obali do D i vi na 
(Dnina}, ker tam je stal stari Pucinum. Kraj Timava 
so tudi po Virgiliju. 2) Iz drugega mesta pri Plinija vidimo, 
da so Japudi stanovali med Karni in 1 strani . 3) Kraj 
morja so se raztegovali do reke ^Titius" po ravno istem 
Pliniju4), kteri spet v 21. poglavji piše, da je bila meja 
Japudske pri reki „T e d a n i u sa , to je dnesnji O b r o v a c. 5 ) 

S t rab on ni tako točen. Pervič se moti, da iz gor 
^Jul lue" in ^ P n l v g a d i u s a da izvirati reki Savo in 

') P l i n . lib. 3. cap. 18. „Alsa, Natiso cam Tarro praefluentes 
Aqailejam coloniam 13 millia passuuoa a mari sitam. Carnorum haec 
regio, ju«ctaque J a p i d u m , amnis Timavus, Casellum nobile vino 
Pucinum: Tergestinus sinus" itd. 2) V i r g i l , Georg. 3. „et Japidis 
arva Timavi." 3) P l in . 3 , 5. „ Veneti, Carni, Japydes, Istri, Li-
) urniu itd. 4) P l in . 3 , 19. „Nonnulli in f l a n a t i c u m sinum J a -
pydiam promovere" itd. 5) Pl in. 3, 21. „Tedan ium. quo finitur 
Japvdia." Pis. 

Dravo. w Phly^ad i i m o n t e s a so balške (bavške) pla
nine. Vendar, ker Strabon ] ) blizo teh planin postavlja 
Japude, tedaj ta okolsčina poterjuje. da Plini, Servi in 
Virgili imajo prav, ako do T imava postavljajo stanovališča 
Japudov. Iz S trabona tudi vidimo, da so Japudi segali 
do S e g e s t i k e . Ker Plini Segestike postavlja na iztočje 
Kolpe v Savo, tedaj so Japudi segali do S i ska . 

Al kako daleč je segala zemlja Japudov na severu? 
Strabon 2) nas spet podučuje, da do s n e ž n i k o v. * ) 

Iz 4. knige 3 ) Strabonovega zemljopisa vidimo, da „albius 
monstt ni bil v Dalmacii ali pa v Hercegovini, kamor ga 
nekteri pisatelji postavljajo, ampak proti dolnj i P a n o n i i 
in Dunaju, toraj s n e ž n i š k e planine. Severna meja Japudov 
se je toraj vlekla od Timava prek čez Kras proti Ja
vor n i k u , in čez J a v o r n i k proti s t a r e m T e r g u , kjer 
je stalo mesto Japudov Ter p o, od ondot čez Me ti je , 
kjer je stalo mesto Japudov Me tu 1 um — do bregov 
Ko lpe tje do njenega iztočja pri S i s k u . 

Vipava je že bila last panonskih Slovanov, kakor tudi 
so slovenske naselbine segale čez H r u š i c o do O g l e j a 
(Akvileje), kakor iz S trabona vidimo, kteri piše: rže v 
bližini morja in v okolici oglejski stanujejo nektere betve 
Norencov" (Strabon Geog. IV). Pred prihodom Vlahov 
(Keltov) so Slovenci segali do Tersta, al ker so se Vlahi 
okoli 400 pred Kristom, ter 360 — 335, dalje okoli 280 
pred Kristom začeli gnati čez planine v gornjo I t a l i j o 
skoz zemljo i l i r s k i h V e n e t o v , prek S o č e , Krasa 
doli proti Dalmacii, in od ondod prek do B e l g r a d a in 
Z e m u n a , kjer jih najdemo ob času Rimljanov pod imenom 
S k o r d i s k o v in T a u r i s k o v , so tudi mogli pervotni slo
venski prebivavci se iz svojih stanovališč umakniti. Nekaj 
K e l t o v je med j a d r a n s k i m morjem in Vipavo za
ostalo, zato so gerški pisatelji vedili povedati, da J a p u d i 
so s Kel t i zmešan rod. Od Vipave prek čez Ljub
l jano proti Cel ju in od ondot kraj pohorsk ih panog 
proti D r a v i , od Drave prek čez S l o v e n s k e g o r i c e 
do virov Rabe proti Dunaju so stanovali p a n o n s k i 
S l o v e n c i , kteri so proti iztoku segali od virov K o l p e 
do S i s k a in od ondot prek čez K o p r i v n i c o — blatensko 
jezero — čez p l e š k o j e z e r o (Neusiedler-See) do Du
naja. **-) V zemlji starih Panonov najdemo edino vi as k o 
naselbino od reke T i s e do R a b e , za Rimljanov znano 
pod imenom „deserta Boiorum." 

Stari Japudi so bili z e n d s k i rod, # * * ) betva Ilirov, 
kterih pervotna domovina je bila Media. Njihovi sorodniki 

') S trab . Geogr. 1. 7. ,,Porro Japydes circa hos habitant 
locos." 2) Strab. Geogr. 1. 7. „0cra hummillima pars est Alpiura, 
ab Rhaetia ad Japvdes usque porrectamm, apud Japvdes rursuni se 
attollunt montes, vocanturque Albii" itd. 3) „Siti namque sunt Ja-
pydes in Albio monte, qui finis est Alpium: admodum alto, atque 
illinc ad Pano ni OB et Is trum, hinc ad Adriara porriguntur, belli-
cosa equidem gensu itd. 

*) Proti Istri so Japodi segali do reke Formi s. Pis. 
**) Ker so Japudi samo segali do S i s k a , toraj v horvatsko-pri-

morskem okrožji v ličkem io ogulinskem kotaru stanovali, — 
Apian (in IHvricis) pa terdi, da se je zemlja Panonov po 
dolgem raztegovala od J a p u d o v do D a r d a n o v , Dardani 
pa so bili naseljeni med Drinom in Uno tik do S a v e , tedaj 
je vsa zemlja od Metu i do ustja Drav i nega pri stari Mursi 
— dnešnjem O s e k u — bila last panonskih Slovanov. Spo
meniki pričujejo, da tudi okrožje med Uno in Gl ino je bilo 
po s l o v a n s k i h P a n o n i h naseljeno, kar se tudi iz gori 
omenjenega Apiana spozna, ker piše, da so Panoni segali do 
Dardanov , kteri so tudi bili ilirski rod. (Glej Habn „Alba-
nesische Studien" str. 237). Pis. 

***) Da spoznamo, kakošna razmera vlada med i l i r s k i m in s l o 
v e n s k i m jezikom, hočem tukaj postaviti makedonsko-ilirsko 
besedo ZugrpTj. Po Hesvchiji je Z e i r e n e bilo ime boginje 
Ilirov Aphrodite-Venere . Z e i r e n e pomenjuje z l a t a . V 
zendskem jeziku se veli z a i r i , z a r a n j a , zlato, in beseda se 
ujema, ker je zendski glasnik * — sansk. h, s sansk. h ari, 
h i r a n j a , aureus, v slovenščini z a l , z e l — z a l a t o —ru6k 
z o l o t o — z'loio. V nemščini: g o Id. 



so bili Epiroti in Makedonci. Ostanki lega junaškega na
roda so še dnešnji A l b a n c i ali 8 ki pet ar i. Ilirski rod 
ni bil helenski. Kakor že Polybi piše, so ilirske narečja 
si tako na razno stale, da so se Makedonci in epirski Iliri 
težko razumeli, kakor se še tudi danes A l b a n e c in njegov 
sorodni Gegar težko zastopita. „Škipetara pomenjuje po 
Hahnu „Lanzenwerfer.a To tudi pomenjuje staro ime na
roda, kteri je po Herodotu od I s t r a do A d r i j e prebival 
— S i g y n . fHerodot 5, 9. Glej tudi „Novice" leta 1858 
str. 171"). Že zgodaj se je ilirska betva Henetov ali Ve
netov odcepila od Ilirov, in se nasadila kraj obali venet-
skega morja. Tudi L i burni in Dal mat i so bili sople-
meniki Japudov. Ravno v ta rod so spadali Armenci in 
Frigijanci, akoravno, kakor drugače ni mogoče, je vladala 
med jeziki teh narodov narečna različnost (glej: Grotefend, 
zur Geog. und Gesch. Altitaliens Heft IV. S. 61). 

Ker sta se z e n d s k i in s a n s k r i t s k i rod (pervega 
imenujejo jezikoslovci tudi z a p a d n o - a r j a n s k e g a , dru
gega i z t o č n o - a r j a n s k e g a ) že v temni predhistoriški 
dobi v Azii razkalala, in še je med učenimi prepir, ali so 
betve iztočno- ali pa betve zapadno-arjanskega debla 
prej v Evropo prišle, tedaj prišli v ilirski polotok, ali pa 
z e n d s k i Iliri.-!'*) 

Čudno je, da iztočno-arjanske Helene globljeje najdemo 
kakor zapadno-arjanske Ilire. Ob času svetega Hieronima 
se je še govoril jezik ilirski; ker on sam piše: „Hunc 
librum (Ezechielem) etiam linguae meae g e n t i s dedi." 
On je tedaj preroka E z e c h i e l a prestavil v ilirski jezik. 
Zemljo starih Ilirov so si osvojili Rimljani, in jo nakvasili z 
latinskim živ!jem, kteri je pozneje služil za moč italijanščini. 

Slednje ostanke so iztrebili iz severa pridši Horvat i , 
kteri so v (>. in 7. stoletji obsedli Japudijo, Istro, Liburnijo 
in Dalmacijo. Gotovo se še najde v isterskem in dalmatin
skem narečji dosti staro-ilirskih besed, — al nihče se ne 
potrudi, da bi jih nabral. Imena mest še imajo večidel 
ilirske korenike z horvatsko-slovenskim prikrojem, kakor: 
Bukar — B o k e z , primeri škipetarsko besedo: bo ker i, 
zerrissene Felsgegend, — S k e m b a , primeri škipetarsko 
s k e m b , Felsen, — L i s a , škipet. l i s , drevo itd. 

Japudov , I l i rov , Liburnov, Dalmatov , l s t r a n o v 
in V e n e t o v * * ) ne bode nikdar kritičen zgodovinar s lo 
v e n s k i m narodom prištevati mogel. 

(Konec sledi.) 
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) Slavni Pot t misli, da so Iliri pred Heleni v Grec i i stanovali 
(glej Pot t „Ungleichheit menschlicher Rassen" str. 71). 

~) Da so stari Venet i bili z e n d s k rod, toraj zapadnoarjansk, 
in ne sanskritsk. kakor Slovani, Germani itd., se vidi iz 
Ar iana , kteri piše, da so se V e n e t i prej kakor so se kraj 
reke Pada (Po) naselili, vojevali z A s s v r c i . Medopersiške 
vojske z Assvri so vsem dobro znane, primeri E us t ha t in 
Dionvs . str. 127. 
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Zgodovinski pomenki. 
Kako daleč je segala zemlja starih Japudov? 

Spisal Davorin Terstenjak. 
(Konec.) 

Med važnišimi japudskimi mesti imenujejo stari pi
satelji: A r u p i o , M o n a e t i o , Ven do, Terpo in Me
tulum. Lega pervih treh ni se določena; Terpo je stalo 
tam, kjer stoji s tar i Ter g bližo Loža, M e t a l um pa tam, 
kjer vas Metu le — M e t l j e v obloski fari na Notranj
skem. Breg, na kterem je terdnjava starega Ter p a stala, 
se veli dan današnji: U laga . Terpo in Metu le ste 
utegnile izperva biti slovenske mesti sosednih slovenskih 
Panonov, ker se imeni prav naravno daste iz s l o v e n s k e g a 
razlagati od ter p, Hiigei, Haufen; horvaški: t e r p i t i , an-
haufen, anfiillen, in mesto je zares po bregu in pod bregom 
stalo. M e t u l e od meti t i , hauen, — M e t u l e , ime po
sekanega loga v gornji savinski dolini. Ker se junakost 
Japudov hvali, tedaj so si ob dobri sreči utegnili te izvirno 
slovenske mesti prisvojiti in Slovence pregnati. 

Da je Metulum tam stalo, kjer današnje Met l je , je 
že naš učeni P o ž e n č a n dokazal, in vse nasprotne mnenja 
t e m e l j i t o overgel. Hočem tukaj njegov pretres postaviti, v 
kterem bistroumno popravlja zmote starih pisateljev, takole: 

„Zavolj n e k t e r i h , ki menijo, da so bi le M e t l j e 
(Metulum) tu , kjer j e dan d a n a š n j i Met l ika , 
opomnim, da so Met l je bile, kjer je še dan današnji vas 
M e t l j e v obloski fari, to je, od prifarne vasi eno uro 
proti Ložu. Da so tukaj, ne pa kjer je Metlika, M e t l j e 
bile, se kaže, ako pomislimo le-to: 



1. Me ti j e so bile, kakor stari pisavci Strabon in še 
drugi terdijo, v J a p u d i i (Japvdia), tukaj pa stoji vas 
M e t l j e ; M e t l i k a pa ni v nekdanjem Japudji, ampak v 
Panon i i . Ko je cesar Oktavijan Po l o razdjal, je sel, 
kakor pravijo, naravnost nad Metl je . Od I s t r e in Ter s ta 
ste bile nekdaj dve poti na današnje K r a j n s k o ; ena čez 
P o d k r a j (Okra), druga pa proti L ozkemu (cerkniškemu) 
jezeru, čez Šneperske gojzde, kakor se po današnje reče 
„od Pivke memo cerkniške steklarne (Glashiitte) ali pa 
čez Pogačo." Ko bi bil cesar od P o l e hotel proti M e t l i k i 
iti, bi bil moral čez Podkraj grede po velikem ovinku v 
Emono priti; memo ložkega jezera bi ga bili Japudi pri 
Oblokah, kjer so zdaj M e t l j e , ustavljali; saj so bili tod 
že nekdaj prebivavci, kakor se še po izkopanih denarjih in 
družin ostankih sledi. Nespametni bi bili Japudi, če so ga 
že mislili ustavljati, ako bi ga ravno pri Oblokah, kjer je za 
to najpripravniši kraj, ne bili ustavili. Od O b 1 o k pa čez 
kakšine hoste, griče, doline, jarke, ovinke, tačas tudi še 
močvirja, bi bil mogel s svojo vojsko hoditi! Ako bi bil 
šel po današnjim Horvaškem, bi se bilo reklo, da gre čez 
L i v o r j e v Panonijo, — pa je le od J a p u d j a govorjenje, 
ne od L ivor ja ne od P a n o n i j e ; verh tega bi ga bili 
na ti poti Livorjani in Japudi ustavljali, zlasti v breznih 
krajih, od kar pa do Metlja ni nikjer nobenega spomina. 

2. Od M e t l i k e tudi ne velja, kar Flor lili. XII. 7. 
pravi, ko ima Met l j e v mislih, da namreč Ilirci tudi pod 
planinami žive, in najznotranje doline pri soteskah varvajo, 
kjer stermi potoki ali hudourniki meje delajo. Ako se res 
tudi na metliško ravnoto od nekterih strani čez griče in 
doline pride, je pot do nje vendar tako odperta, da bi nič 
ne pomagalo za nje bran zaperati kake soteske, in ravni 
prostor okoli same Metlike je tako velik, da bi se nihče 
ne čudil, da ljudje na njem prebivajo, kakor Flor od Me
t u l j , tako reči, kot od neke posebnosti govori, da Ilirci 
tu pod planinami stanujejo in da jim stermi potoki meje 
delajo. 

3. Je po Apijanovem spričevanji mesto Met l je stalo 
na ravnoti verh nekega z drevjem zarašenega hriba, med 
dvema gričama, ki sta bila verh te hribovske ravnine. Na 
Kranjskem, kar se je nekdaj k Japudi štelo, ni nobene tako 
velike ravnote v hribih, kot jo ima o b loška fara, in 
ravno na ti hribovski ravnoti so sem ter tje griči najpri
pravniši, s strelom iz lokov in tudi sicer se braniti. 
M e t l j e so bile med dvema, ali če hočemo, še med več 
griči. Na najnižjem je bil var ali zbornica, kamor so bili 
sprejeli rimsko posadko, ktera je zbornico potlej zažgala. 
Dan današnji se imenuje ta grič T l a č i ca v razloček več
jega hriba, ki zraven stoji, in se mu T laka pravi. Da je 
T l a č i ca zapušeno seliše, se še zdaj pozna, ker je okoli 
in okoli lepo uglajena, po verhu pa zravnana. Tudi S c h o n -
l e b e n v svojem „Apparatus Carnioliae antiquaea pravi, da 
so bile M e t l j e tu, kjer je zdaj M e t l i k a ; pa M e t l i k a 
ni na hribji ravnoti, ampak nekoliko je je na klancu, ne
koliko pa tudi v nizki ravnini. KI uver ni blezo nikoli sam 
teh krajev vidil! 

4. Pri Met l jah so bile vode, ki jih je 1 ozko j e 
z e r o napravljalo. To jezero je stalo na ravnini zdaj ime
novani: „Na R e s j i " , kjer se še dan današnji močviren 
svet vidi, in se sem ter tje lijaki poznajo, ki so nekdaj 
vodo točili, kar tudi ustne izročila med ljudstvom spriču-
jejo. Okoli Metulj s k e g a vara ali zbornice je globoko 
jezero stalo; lijaki, iz kterih je voda kviško vrela, se tudi 
še zdaj poznajo; pri eni strani je bilo sedlo, nad kterim je 
bila voda plitviša, da je bilo mogoče čez njo most napra
viti v var. To je tisti kraj, od kterega F lor pravi, da 
se je vojak pomišljeval od vode in sovražnika moten , in 
da mu je Cezar škit iz roke zgrabil in pervi serčno na
prej šel pred trumo iz premakljivega turna, v kterem je 
bil zgornji most. 

Kes, da so tudi pri M e t l i k i vode, pa sovražnika bi 

vode Kolpa, Kropa in Lahinja ne plašile posebno, ker bi 
zavolj teh voda lahko po suhem jo v Metliko udaril, in bi 
mu ne bilo treba, se ravno pri Metliki čez vode siliti. 

S tem ko pravim, da M e t l j e niso bile tu, kjer je 
zdaj M e t l i k a , pa ne rečem, da tu nekdaj ni nobenega 
mesta bilo; saj še za marsiktero drugo nekdanje mesto 
ne vemo, kje je ravno bilo. Eno zmed njih je utegnilo 
ravno tu biti, kjer je zdaj M e t l i k a ; ravnote kakor je 
m e t l i š k a zraven rek, kakor je Kolpa , so večidel nekdaj 
tudi kako mesto imele." 

Tako gosp. P o ž e n č a n . 
Iz razvalin stare japudske Terpe izkopujejo še bar

barske dnarje, kteri na eni strani imajo podobšino konja, 
na drugi pa kozla . Kozje podobšine medene, kamnitne 
in železne izkopujejo tudi pogostoma v Liki in Ker b a vi. 
Na ilirsko - macedonskih starih dnarjih se tudi večidel 
koza vidi, kar pričuje, da je ta žival v posebni časti 
bila pri ilirskih rodovih. Dalje doli v zemlji starih T r a k o v 
pa se najdejo podobšine o s l a , in znano je iz gerških 
pisateljev, da je Trakom v panir o s l o v a podobšina bila. 

Ta članek sem spisal, da bi v slovenskih domoljubih, 
kteri živijo na zemlji nekdanjih ilirskih rodov * ) , veselje 
izbudil in skerb za pobiranje jezikarskih in arheologičnih 
ostankov junaškega ilirskega naroda. 
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*) Tukaj še naj postavim, da je tudi Suidas zapisal povest 
Ilirov, po kteri so se oni sami šteli za pers i ške soplemenike 
jydi ds mgcridog dvtovg (pcceiv"; primeri Laz ius str. 176. 


